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F: Renseignements importants a conserver..ATTENTION ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage(attaches, film plastique, etc....) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du jouet.«Jouet a monter par un adulte responsable.«Avant de débuter le montage, lire
attentivement la notice technique.sSuivre les instructions dans I'ordre stipulé par la notice technique.sLe produit n'est pas congu pour recevoir un enfant.sNettoyage: Utiliser uniquement une éponge trés légérement humidifiée d’eau.~ATTENTION ! Ne jamais laisser un
enfant jouer sans la surveillance d'un adulte.ss

‘GB: Important information to be kept.sWARNING ! To remove risks associated with packaging (attachments, plastic wrapping etc.) remove all items that are not part of the toy.sToy to be assembled by a responsible adult.sRead the technical instructions before starting the
assembly.sFollow the instructions in the order specified in the technical instructions.sThe product is not designed to hold a child.eCleaning: Only use a sponge slightly dampened with water.sWARNING ! Never allow a child to play without adult supervision.es

D: Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind.+sACHTUNG! Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschliefBen (Schniire, Plastikfolie usw. ..), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind.sMuss von einem verantwortlichen Erwachsenen
zusammen gebaut werden.sVor dem Beginn der M die Bedienungsanweisung gut durchlesen.Die Anweisungen in der in der technischen Beschreibung angegebenen Reihenfolge durchfiihren.sDieses Produkt ist nicht dazu bestimmt, ein Kind aufzunehmen.«
Reinigung: Nur einen sehr leicht mit Wasser befeuchteten Schwamlm verwenden..ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen.se

NL: Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.. WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie, enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitmaken.sDoor een aansprakelijke volwassene te
monteren speelgoed.sVoor aanvang van de montage de technische handleiding aandachtig doorlezen.sVolg de aanwijzingen op volgens de in de technische handleiding vermelde volgorde.sHet product is niet geschikt om een kind te dragen.sReiniging: Uitsluitend een
enigszins met water bevochtigde spons gebruiken.sWAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen.ss

E: Informaciones importantes que deben conservarse.sjADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (ataduras, ldminas de pléstico, etc,...) deseche todos los materiales que no formen parte del juguete.sJuguete que requiere ser montado por un
adulto responsable.sLea detenidamente las instrucciones antes de empezar el montaje.sSiga las instrucciones en el orden indicado por la guia técnica.El producto no ha sido disefiado para aceptar a un nifio.sLimpieza: Utilice inicamente una esponja ligeramente
humedecida con agua.-/ADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto.e«

P: Informacdes importantes a guardar.~ATENCAQ ! Para eliminar perigos ligados & embalagem (fixadores, peliculas de plastico, etc., retire todos os elementos que ndo fazem parte do produto.+Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel.»Antes de iniciar a
montagem, ler atentamente as instrugdes técnicas.«Sequir as instrucoes na ordem estabelecida pelas instrugdes técnicas.«O produto nao esta concebido para receber uma crianga.sLimpeza: Utilizar apenas uma esponja muito levemente humedecida com dgua.«
ATENGAO ! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisao de um adulto.es

Iz Informazioni importanti da conservare.«AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.), togliere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto.«ll gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile.s

Prima di iniziare il montaggio, leggere accuratamente le informazioni tecniche.eAttenersi alle istruzioni rispettando sequenza riportata nel foglio delle informazioni tecniche.sll prodotto non & stato progettato per accogliere i bambini.sPulizia: Utilizzare solamente una
spugna leggermente inumidita in acqua.«AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.es

DK: Gem disse vigtige oplysninger.. ADVARSEL! For at undga risikoer, som er relateret til emballagen (vedheftninger, plastikemballage osv.), bedes du fiern alle dele, som ikke er en del af legetojet.sLegetojet skal samles af en ansvarlig voksen.sLaes omhyggeligt den
tekniske vejledning, for du begynder at samle delene.«Folg anvisningerne i den raekkefglge, der er angivet i den tekniske vejledning.sProduktet er ikke beregnet til at baere et barn.sRengering: Brug kun en svamp, der er meget let fugtet med vand.»ADVARSEL! Lad aldrig
barnet lege uden voksenopsyn.ss

S: Viktig information som ska sparas.sVARNING ! Fér att eliminera riskerna i samband med férpackningen (bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla objekt som inte dr en del av leksaken «Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen.sLas den tekniska bruksanvisningen noga
innan ni bérjar monteringen.sFolj instruktionerna som ges i den tekniska beskrivningen i den foljd som anges.sDenna produkt dr inte utformad for ett barn.sRengéring: Anvand endast en svamp litt fuktad i vatten.sVARNING ! Lat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn.ee
FIN: Tarkedt tiedot, jotka on sailytettava.sVAROITUS! Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muovikaareet jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun.sLelun saa koota vain vastuullinen aikuinen.sLue tekninen ilmoitus tarkasti ennen lelun
kokoamista.sNoudata ohjeita teknisessa ilmoituksessa annetussa jarjestyksessé.s Tuotetta ei ole suunniteltu kestamaan lapsen painoa.sPuhdistus: Kayté vain vahan kostutettua pesusienta.sVAROITUS! Ala koskaan anna lapsen leikki ilman aikuisen valvontaa.se

N: Ta vare pa disse viktige opplysningene.sADVARSEL ! For 4 fjerne all fare som er forbundet med innpakningen (vedlegg, innpakningsplast m.m.), fiern alle objekter som ikke er en del av leken.sMa monteres av en voksen.sVaer oppmerksom pa bruksanvisningen inne i
pakken.sFalg rekkefelgen i bruksanvisningen.sProduktete er ikke beregnet for & beere et barn.sRengjering: Bruk kun en fuktig svamp.sADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen.ee

H: Fontos informéaciok.sFIGYELEMEZTETES | A csomagoléanyaggal (tartozékok, miianyag géngyoleg stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el mindent, ami nem képezi a jaték részét.sA jatékot csak felel6s felnétt rakhatja Gssze.sAz Gsszeszerelés
elkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a miszaki jegyzetet.»A miiszaki jegyzetben megadott sorrend alapjén kovesse az utasitasokat.sA termék nem tervezddétt gyerek befogadésara.Tisztitas: Kizérolag csak kissé megnedvesitett szivacsot hasznaljon.«FIGYELEMEZTETES !
Soha ne engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkdil jatszanil e«

€Z: Dilezité pokyny..POZOR ! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, atd.) odstrante veskeré prvky, které nejsou soucasti hracky.eHracka uréena k montazi zodpovédnou dospélou osobou.sPfed montazi si peclivé prectéte technicky
navod.s Postupovat podle instrukei v pofadi uréeném technickym navodem.sVyrobek neni uréen k tomu, aby snasel dité.s Cisténi: Pouzit vyhradné houbu lehce navihéenou vodou.sVAROVANI ! Nikdy nedovolte détem hrét se bez dozoru dospélé osoby.es

SK: Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu korespondenciu.sPOZOR ! Pre zamedzenie rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly atd.) odstrante vietky prvky, ktoré nie st sG¢astou hracky.sHracku smie montovat len dospela osoba.sProsim dodrzujte
névod na poutitie.sPostupojte podla instrukcii v poradi uréenom technickym ndvodom.sVyrobok nie je uréeny k tomu, aby ho znagalo dieta.s Cistenie: Pouzit vyhradne hubku fahko navihéenu vodou.sUPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej
osoby.es

PL:Wazne informacje - nalezy zachowac.«OSTRZEZENIE! Aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, itp,...), nalezy usunac wszystkie elementy, ktére nie sa czesciami zabawki.sDo montazu przez osobe dorost.ePrzed
rozpoczeciem montazu, przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi.sPostepowac zgodnie z instrukcjami i w kolejnosci podanej w instrukgji.Dziecko nie moze wchodzi¢ na produkt.«Czyszczenie: Uzywac gabki zwilzonej w wodzie.«OSTRZEZENIE!! Nigdy nie nalezy zostawia¢
bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej.es

BG: BaxHu yKasaHus, KouTo Tpabsa fa 6baaT 3anaseqn.~BHUMAHME ! 3a nsbarsare Ha onacHOCTUTe CBbP3aHK C ONakosKaTa (NeHTH, NNacTMacoBo GOANO U T.H.), OTCTPaHETe BCUUKIA €MeMEHTH, KOUTO He Ca NpeaHasHadeHu 3a urpa.~Tpabsa Aa ce MOHTHPA OT Bb3PACTHA
OTrOBOPHN NMiLa.+Mpean 4a 3anoyHeTe C MOHTaXa, NpoueTete Jo6pe ykasaHUATa 3a eKCNNoaTaumA.syKalaHnaTa Aa ce cnaeaT CbobpazHO NOCNefoBaTeNHOCTTa , JaeHa B TeXHWUECKOTO onucaHue sToBa nzaenue He e npefHazHaueHo aa nobepe efHo gete.s[louncreaHe:
Jla ce non3pa camo ro6a neko HasnaxHeHa ¢ Boga.=BHUMAHWE | He ocrasaiiTe Hikora aeteto aa urpae 6e3 Haj30p OT Bb3pacTeH.ss

RO: Varugam sa pastrati aceste indicatii pentru cazul unui eventual schimb de scrisori.«ATENTIE! Pentru a evita pericolele asociate ambalajului (elemente de fixare, folie de plastic etc...), eliminati toate elementele care nu fac parte din jucarie.sTrebuie montat sub
supraveghea adultilor.eVa rugam sa respectati instructiunile de folosire din interiorul ambalajului.sUrmati instructiunile in ordinea indicata de catre ghidul tehnic.-Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Piese de mici dimensiuni ce pot fi inghititel.eCurdtare: Folositi doarun
burete umezit usor cu apa.-ATENTIE! Nu lasati niciodatd un copil s se joace férd a fi supravegheat de un adult.es

‘GR: ZnuavTikéc mAnpogopieg mou mpénel va guiatete.sMpoedomnoinon! Ma va anogeuxBolv ol kivéuvol rou ouvdéovral e TN ouokevaoia (TapeAkopeva, MaoTika nepituliypara kt\.) amopakpOvete Oha ta eidn mou ev anoteholv Tpra Tou mavidiov.sMaigvid mou
TIpEMEL va cuvappoloynBei and umevBuvo evihika.lpvapyioeTe Tn ouvappoloynon, SlaBacTe MPOGEKTIKA TO BIBMapaK! o8Nyl XproewS.«AKOAOUBHOTE TIC OBNYIES PE TN BEIPA TTou avagépovTtal oTo BIRNAPAK! 08NYILV XPHOEWE.«AUTS T MPOIGY Sev éxeL oxediaoTei va
Hexrel nawdi.sKabapiopdc: Xpnolomnoleite amokAEI0TIKA £Va 0QOUYYAPL BPEYHEVO EAAPEWC e VEPO.s[TPOZOXH! Mnv agrvete Ta maudid va nailouv xwpic eMTrpnon and KAnolov evijhika.es

SI: Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo.«OPOZORILO! Da se izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plastiéni ovoji itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace.slgraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba.+Pred sestavo izdelka natanéno
preberite vse tehni¢ne napotke.slzdelek sestavite v zaporedju navedenem v tehni¢nih navodilih.slzdelek ni primeren za drzanje otroka.sCis¢enje: Izdelek ¢istite le z vlazno gobo.«OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe.se

HRV: Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.sUPOZORENJE! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja (dedaci, plasti¢ni omoti, itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio igracke.sPostavljanje je dozvoljeno isklju¢ivo odraslim osobama.sMolimo Vas
da se pridrzavate upute koja se nalazi unutar pakiranja.sProizvod sastavite slijedeci tehnicke upute za sastavljanje.sProizvod nije primjeren za drzanje djetetasCi3cenje: Koristite samo vlaznu krpu.+UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe.se

TR: Liitfen olasi yazismalar icin bu uyanlan saklayin «UYARI ! Ambalajla ilgili (baglanti parcalan, plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri 6nlemek icin, oyuncaga ait olmayan tiim parcalar cikarin.sYetiskinler tarafindan takilmalidir.Liitfen ambalajin icerisindeki kullanim
talimatlarina dikkat edin.Talimatlar, teknik talimatnamede belirtilen sirayla takip edin.«3 Yasindan kiigiik cocuklar icin uygun degildir. Yutulabilir kiiciik parcalarlsTemizleme: Sadece suyla hafifce nemlendirilmis bir siinger kullanin.DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin
gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin.ss
RUS: BaxHble cBefieHnA: xpaHuTblsBHMAHVIE! HT06bI N36eXKaTh 0NacHOCTeN, CBA3aHHbIX C yNIaKoBKOA (LHYPSI, MNACTIKOBaA NNeHKa U T. 11.), ybepute Bce NpeaMeTs, He ABNIAIOIIMECA UTPYILKaMu.s/rpyLKy AoKeH coBUpaTh BIpOC/bIiA, OTBEYaloWWil 32 pebeHKa.
Mepen Hauanom c6OPKN BHUMATENbHO NPOUMTAITE HCTPYKLVIO *CNIefyiiTe NHCTPYKLMAM B TOM NOPAZKe, NPEAYCMOTPEHHOM MHCTPYKUmed.« 37 He npe| 0 AnA noy peberkom.s4ucTka: Mcnonb3osaTh MCKMIOUUTENBHO Clerka CMOYEHHYIO BOMON
ry6ky.~BH/IMAHVIE! Hukoraa He octanaiiTe nrpaiolero peberka 6e3 nprucMoTpa B3pochbix.ee

UA: 36epiraiite L0 iHCTPYKUilO Ha BUNAZOK MOKIIMBOTO BUKOPUCTaHHA y ManbyTHbomy.«YBATA! LLlo6 B6epertuca Big Hebe3nek, NoB'A3aHMX 3 yNakoBKOIO (MOTY3KK, MNacTMKoBa NiiBka Towo), NpubepiTe BCi NpeaMeTH, Wo He € irpalukamu.sIrpawka noBrHHa 3éuparnca
TiNbKY Aopocnumu.«lTepen NoYaTKoM 36UPaHHA YBAXKHO NPOYUTARTE TEXHIYHY IHCTPYKL 0 «[JOTPUMYTECH BKa3IBOK B MOPAAKY, 3a3HAUEHOMY B IHCTPYKUii=Irpallka He npr3HayeHa ANA AiTel Bikom Ao 3 pokis, Hebesneka: Api6Hi aetanilsOuncTka: BukopricToByiiTe nuwe
3nerka 3BoNoxeHy rybkys YBATA! Hikonn He 3anuiiaiiTe gUTUHY, ika rpa€Thbes, 6€3 Harnaay AoOpoC/vX.ee
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs & nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor ml\chtmgen dese kaart naar ons terugs(uren !
Atencion al consumidor ; para cualquier informacian, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il per ioni, rispedire |

SMOBY TOYSS.A.S.
Service apres ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en Espagne - Made in Spain - www.smoby.com

Ref. 112-122-2512

Code: 03179X0/8
du motif de la récl / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

SIMBA TOYS POLSKA Sp. 2 0.0.
lisa

03247 Warszawa, Poland,
IMBA TOYS HUNGARM Kft.
Vendel Park, Bud:

2051 Biatorbagy. H\xngary

SIMBA TOVS UKRAINE Lid.

42 Chervonotkatska street

Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, WindfallSahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SMOBY TOYS HONG KONG Limited
Unit 259-260, 2/F Tsim Sha Tsui Centre,
66 Mody Road, Tsim Sha Tsui East,
Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT 53 - 1008, Dubai - UAE.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402

Las Condes, Santiago de Chile, Chil
SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

_k SMOBY TOYS Gmbh S\MBA DICKIE NORDIC AS
Werkstrafle 1 Hauganveien 203

D-90765 Furth, Germany. 3178 Vale, Norway.

NOM / NAME : —
Réf: SMOBY TOYS ESPANAS.L SIMBA DICKIE FINLAND OY

PRENOM / SURNAME * & Poligono Industrial Bassa, Calle Menorca  Sinikalliontie 3 8

46190 Ribarroja Del Turia (Valencial, Spain, - 02630 Espoo, Finland.
RUE/STREET: ' f\%ﬁ@iiﬁ@musmﬁ? IN.V. SIMBA TOVS BENELUX S A.

1 28108 Alcobendas, Madrid, Espaia Q’Eﬁﬂsz&ft;;g‘”eg 83

VILLE /TOWN ; . 1 SIMBATOYS ITALIAS.p.A.

/To Colors: ¢ Stada Statae 37 Ko 75, 860 S SMerTOVSROMIINRR
CODE POSTAL / POSTAL CODE : + 28050 Pombia (NO), italy. S—‘MKA m’“ REISSIABECARLISSE
PAYS / COUNTRY : iR stroenie 7, videnie “Tcolor”

H ] mer. Vostryakovo, Domor
N°TEL: + Bradford BD4 768G, United Kingdom. Moscow region, 2ip 14207, Russia

[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. 173(51 Sr\hnsl Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
RiltistraBe 1.

CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA

Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Iserenkoy Mahallesl, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.5'

34752 AtaiehxrlEs(anbul Turkey.

SIMBA TOYS BULGARIA Eood

ul. Rozova Gradina 1

1588 Krivina (Sofia), Bu\gana

[ Cassé/ Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto,

[ Autre / Other reason / Andere /Andeve reden / Otra razén / Altro motivo
ou de la pi Description or number of part requested / Beschreibung ader

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

4 Northgate Place - Redhill, Durban
4051 Kwa Zulu Natal, South Africa.

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerelc Guldalinsl rural ditrct
algarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan

®

& AL

For UK enquiries only
If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

t€l: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk




